GATT/ATR/863 2 JUNE 1971
SUBJECT: WORKING PARTY ON THE ACCESSION OF THE DEMDCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO

1. THE WORKING PARTY WILL MEET AT 10 A.M. ON 7 JUNE 1971, IN THE CONFERENCE
ROOM OF VILLA LE BOCAGE.

2. THE TERMS OF REFERENCE AND THE MEMBERSHIP OF THE WQRKING PARTY ARE SET OUT
IN DOCUMENT L/33S0/Rev.2.

3. DOCUMENTS RELEVANT TO THE PROCEEDINGS OF THE ING PARTY ARE:
L/3376 MEMORANDUM ON FOREIGN TRADE REGH
L/3522 REPLIES TO QUESTIONNAIRE.
L. MEMBERS OF THE WORKING PARTY AND OTHgéegyNTRACTING PARTIES, ASSOCIATED
GOVERNMENTS AND INTERGOVERNIENTAL ORGANIZATSeS WISHING TO BE REPRESENTED BY
OBSERVERS, ARE REQUESTED TU NOTIFY Mi BY 4 JUNE OF THE NAMES OF THEIR

REPRESENTATIVES, .
- 0. LONG

OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DE L'A%fiiSION DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
I

1. LE GROUPE DE TRAVAIL SE LE 7 JUIN 1971, A 10 HEURES, DANS LA SALLE

DE CONFERENCES DE LA VILLA LngggiﬁE.

2. LE MANDAT ET LA COMPOSI

N DU GROUPE DE TRAVAIL SONT INDIQUES DANS LE
DOCUMENT L/3390/Rev.2.

3. LES DELIBERATIONS é;:;QOUPE DE TRAVAIL SE BASERONT SUR LES DOCUMENTS
SULIVANTS:

L/3376 AIDé;;EéOIRE SUR LE REGIME DU COMMERCE EXTERIEUR
L/3522 REPONSES AU QUESTIONNAIRE

L. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES
CONTRACTANTES, LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTER~
GOUVERNEMENTALES QUI DESIRERATIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS,
SONT PRIES DE ME COMMUNIQUER LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS D'ICI AU 4 JUIN,

O. LONG



